
PARAMETRY DRZWI | DOOR PARAMETERSPARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERSVISIO GLASS 40
System aluminiowych ościeżnic do rozwiernych drzwi licujących się ze ścianą.
Efekt ukrytych drzwi dzięki specjalnej konstrukcji i regulowanym zawiasom.
Stanowi idealne doświetlenie przestrzeni.

System of aluminum door frames for hinged doors flushed with the wall.
Hidden door effect thanks to the special design and regulated hinges.
It is the perfect illumination of the space.

CUSTOMFRONT 150°
AL

R A

L

B O

ościeżnica  
bez belki 

frame  
without beam

malowane  
w kolorach

painted in colors

wykonane 
 z aluminium

made of aluminum

ościeżnica z belką
frame  

with beam

drzwi  
nietypowe

custom doors

drzwi otwierane  
na zewnątrz

doors opening 
outwards

drzwi zlicowane  
ze ścianą

doors flush with  
the wall

otworowanie  
szkła 

pre-drilled 
glass

zamek w 
standardzie

lock as 
standard

min. grubość  
ściany

minimum wall 
thickness

ościeżnica  
do G-K i muru

frame for plaster-
board and solid wall

zawiasy w 
standardzie

hinges as  
standard

rączka  
relingowa
reling grip

personalizowane 
wymiary 

personalized 
dimensions

maksymalny  
wymiar

maximum 
dimension

drzwi z regulacją 
zawiasów 3D
doors with ad-

justable hinges 3D

G–K

WALL
MIN

60 MM HINGE LOCK MAX

90 cm30
0 

cm

CUSTOM

S

H

ADJUST

3D

NAZWA /  
 NAME 

profil zewnętrzny 
poziomy 

horizontal outer 
profile

profil zewnętrzny 
pion zawiasowy 

outer vertical  
hinge profile

profil zewnętrzny 
pion zaczepowy 

outer vertical   
hook profile

płyta dystansowa 
spacer plate

wspornik płyty 
dystansowej

spacer plate bracket

wspornik narożny 
montażowy

mounting corner bracket

kątownik z tworzywa 
plastic angle bracket

łącznik płaski  
profili

profile flat connectorKOLOR /  
 COLOR

ATRYBUT /  
FEATURE 

z belką 
top beam

bez belki 
no top 

beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top 

beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top 

beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

RYSUNEK /
DRAWING

Pł
yt

a 
/ 

Bo
ar

d

30

19
,5

16
1

20
0

200 1,5 15
10,1

70

80

80

10

1 0 1 1 2 2 lub/or 3 4 4 lub/or 6 2 0 2 0 4 0

NAZWA /  
 NAME 

zamek magnetyczny Balance 
magnetic lock Balance

zamek do szkła 8 mm 
 / lock for glass 8 mm 

klucz / key | klamka  /  handle | WC

blacha zaczepowa 
strike plate

klamka do drzwi szklanych / 
handle for glass door

wkładka WC do drzwi 
WC insert for the door

KOLOR / 
 COLOR 09 02 09 09 09 09

RYSUNEK /
DRAWING

EL
EM

EN
TY

 W
CH

O
D

ZĄ
CE

 W
 S

KŁ
A

D
 Z

ES
TA

W
U

 V
IS

IO
 P

U
RE

 G
LA

SS
EL

EM
EN

TS
 IN

CL
U

D
ED

 IN
 T

H
E 

VI
SI

O
 P

U
RE

 G
LA

SS
 K

IT

19
5

1210 11 1210 11 1210 11

A
KC

ES
O

RI
A

A
CC

ES
SO

RI
ES

BRĄZOWY
BROWN

18

BIAŁY INDUSTRIAL
WHITE  INDUSTRIAL

05
CZARNY INDUSTRIAL
BLACK  INDUSTRIAL

06
ZŁOTO INDUSTRIAL
GOLD  INDUSTRIAL

07
MIEDŹ INDUSTRIAL
COPPER  INDUSTRIAL

08
BIAŁY POŁYSK
WHITE  GLOSS

0301
BIAŁY MAT
WHITE MAT

CZARNY MAT
BLACK  MAT

02 09
NATURA
NATURE

KO
LO

RY
CO

LO
RS

V
IS

IO
  G

LA
SS

 4
0  

rączka relingowa Porta 19 mm  
Porta 19 mm reling grip 

kolor 
color

indeks 
index

09 91299000

03 91299001

02 91299003

91299012

91299008

91299015

9129901308

07

06

05

40
0

Ø19

NAZWA/ 
NAME 

uszczelka do ościeżnicy 
door  frame seal

zawias do szkła Meroni  
Meroni hinge for glass

KOLOR/ 
COLOR

01 02 09 18 09

RYSUNEK/
DRAWING 11

,8

13
4

50

94,5

STWÓRZ SWÓJ WŁASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Ościeżnica ukryta w ścianie do drzwi rozwiernych szklanych. 
A door frame hidden in the wall for glass hinged doors.

VISIO GLASS 40 VISIO GLASS 40   ZEWNĘTRZNE / OUTER

PL ENG

Zawias do szkła. 
Montowane do stabilnego profilu 

ościeżnicy. Bez pęknięć ściany.  
Kąt otwarcia drzwi wynosi 150°.

Glass hingr. 
Mounted to a stable frame profile. No cracks 

in the wall. The opening angle of the door 
is 150°.

Uszczelka drzwi.  
Kształt uszczelki powoduje prosty i szybki 

montaż oraz demontaż na każdym etapie. Jej 
wymiary i materiał zapewniają lepszą akustykę 

oraz szczelność drzwi.

Door seal.  
The shape of the seal makes it easy and quick to 
install and remove at any stage. Its dimensions 
and material ensure better acoustics and door 

tightness.

Regulacja 3D+. 
Pozostałe akcesoria jak relingi, pochwyty 

zamki i klamki z pełnym zakresem  
regulacji w kilku płaszczyznach. 

3D+ adjustment. 
Other accessories such as rails, locking 

handles and handles with a full range of 
adjustment in several planes.

Obróbka profili. 
Zewnętrzne ścianki ościeżnicy zew. pozwalają 
zlicować materiał lub dowolny dekor do 4 mm. 
Obróbkę grubości ściany do ościeżnicy ułatwia 
specjalna 12 mm komora np. pod płytę GK lub 

płytkę łazienkową.

Profile machining. 
The outer walls of the outer frame allow the fabric 
or any decor to be flush-mounted up to 4 mm. The 

processing of the wall thickness into the frame is 
facilitated by a special 12 mm chamber, e.g. for 

plasterboard or bathroom tiles.

Profil ościeżnicy.  
Wielokomorowy, sztywny profil aluminiowy. 
Specjalnie zaprojektowany kształt, powłoka 
i ryflowane powierzchnie ułatwiają obróbkę 

budowlaną. Odporny na wilgoć.

Frame profile.  
Multi-chambered, rigid aluminium profile. 

Specially designed shape, coating and 
corrugated surfaces make it easy to work with. 

Moisture-resistant.

Zamek magnetyczny BALANCE. 
Bezklamkowy zamek magnetyczny  do 
stosowania w drzwiach całoszklanych 

i drewnianych. Dyskretny element 
stabilizujący drzwi w pozycji zamkniętej.

Magnetic lock BALANCE. 
A keyless magnetic lock for use on all-glass 
and wooden doors. A discreet element that 

stabilises the door in the closed position.

Malowana ościeżnica. 
Fabrycznie pokryta grubą warstwą białego, 

estetycznego podkładu. Zapewnia 
łatwość obróbki malarskiej, prosty montaż 

uszczelek, okuć i drzwi.

Painted frame. 
Factory coated with a thick layer of white 

aesthetic primer. Provides easy paint 
treatment, simple installation of seals, fittings 

and doors.

Zestaw monterski.  
Blachy i rozpórki montażowe dla 

zachowania jednakowej szerokości i 
geometrii ościeżnicy oraz drzwi. Kotwy 
mocujące, których kształt oraz rozmiar 

można dopasować do płaszczyzn otworu.

Assembly kit.  
Assembly sheets and struts to maintain the 
same width and geometry of the frame and 
door. Fixing anchors whose shape and size 

can be adapted to the opening planes.
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S Szerokość skrzydła drzwi [mm] / Door width [mm] 615 715 815 915 1015 S = Sp + 15

H Wysokość skrzydła drzwi [mm] / Door height [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 H = Hp

Sz Szerokość całkowita ościeżnicy [mm] / Total width of the frame [mm] 685 785 885 985 1085 Sz = S + 65

Hz Wysokość całkowita ościeżnicy [mm] / Total height of the frame [mm] 2060 2060 2060 2060 2060 Hz = H + 40

Sp Szerokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp = S -15

Hp Wysokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] / Clearance height of the frame [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 Hp = H

So Szerokość otworu montażowego [mm] / Wall hole width [mm] 705 805 905 1005 1105 So = S + 85

Ho Wysokość otworu montażowego [mm] / Wall hole height [mm] 2070 2070 2070 2070 2070 Ho = H + 50

100 MONTAŻ OD
GOTOWEJ PODŁOGI

MOUNTING ON FINISHED
FLOOR LEVEL(2 ZAWIASY) (3 ZAWIASY)

(2 HINGES) (3HINGES)

SKRZYDŁO DREWNIANE
WOODEN LEAF DOOR

40 mm

SKRZYDŁO SZKLANE
GLASS LEAF DOOR

8-10 mm7050

Visio 40 z belką zewnętrzny

 Visio 40 Glass outer with upper beam
 

Visio Glass 40 z belką zewnętrzny
Visio 40 outer with  upper beam

Przed montażem sprawdź zgodność produktu: jakość, ilość i wymiary.  W przypadku niezgodności należy niezwłocznie zgłosić ten fakt sprzedawcy.

1
Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach 
bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.

Przed montażem sprawdź zgodność produktu: jakość, ilość i wymiary.  W przypadku niezgodności należy niezwłocznie zgłosić ten fakt sprzedawcy.

Prior to installation check all elements of the set: �nish quality, quantity, dimensions. In case of any issues please contact your supplier.
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Szerokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] /  ................ [mm]Sp

Wysokość światła przejścia w ościeżnicy /............. [mm]Hp

Szerokość skrzydła drzwi [mm] / Door width [mm]S 615 715 815 915 1015 S = Sp + 15

H = Hp

Sz = S + 65

Hz = H + 40

Sp = S -15

Hp = H

So = S + 85

Ho = H + 50

2020 2020 2020 2020 2020

680 780 880 980 1080

2060 2060 2060 2060 2060

600 700 800 900 1000

2020 2020 2020 2020 2020

H Wysokość skrzydła drzwi [mm] / Door height [mm]

Szerokość zewnętrzna ościeżnicy [mm] / ................. [mm]Sz

Hz Wysokość zewnętrzna ościeżnicy [mm] /.....................[mm]

Szerokość otworu w ścianie /............. [mm]So 700 800 900 1000 1100

Wysokość w otworu w ścianie /............. [mm]Ho 2070 2070 2070 2070 2070
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny. The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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